Manual de instalacao e operacao

Gerador de ozonio para banheiras e spas

PN Hidr@zon

A pureza que sey . oo

§ MODELO: Hidrozon 1000 £ SERIE: EHDO100100

§  TENSAD: 220V~ 50/60 He = \
§  POTENCIA: BW

4  GRAUDEPROTEGAO: P20
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Gerador de ozonio para banheiras e spas

Hidr@zon

A pureza que sey hanho merece-

Caro Usuario

Primeiramente queremos agradecé-lo por escolher um
equipamento da marca Sinapse.

Os geradores de ozbnio Sinapse sao produzidos sob
rigorosos padrdes de qualidade, e assegura confiabilidade e eficiéncia
no tratamento da agua de banheiras e spas.

O Hidrozon utiliza o ozbénio (Os), um poderoso agente
oxidante, para desinfetar a agua, elimina virus, bactérias e demais
contaminantes biologicos.

Proporciona uma experiéncia de banho mais agradavel, com
aguacristalina, sem odores indesejaveis e mais suave para a pele e os
cabelos. Além disso, o uso do ozdnio permite a redugao significativa
do consumo de produtos quimicos e promove um ambiente mais
saudavel e sustentavel.

Para manter o perfeito funcionamento do equipamento que
vocé acaba de adquirir, € necessario tomar alguns cuidados.

Portanto, leia atentamente este Manual de Instru¢des, nao
negligencie as orientagcdes nele contida, evite assim danos a sua
seguranca e integridade, bem como fazer melhor uso deste
equipamento sem prejuizos.
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1.0)INSTALAGAO ELETRICA
A tensdo de alimentagdo e poténcia do gerador de ozdnio, estdo
marcadas na etiqueta datampa do gerador.

N
MODELO TENSAO| POTENCIA FIOS DISJUNTOR P??g{-\rggi\EO CAPACIDADE
Hidrozon 1000 220V 8W 0.5 mm? 2A 1P20 Até 1000 litros|
. 1000 litros
. Hidrozon 2000 220V 8W 0.5 mm? 2A 1P20 a 2000 litros J

Recomenda-se a instalagdo de um disjuntor na linha de alimentagdo do
equipamento, a fim de protegé-lo em caso de curto-circuito. O fio terra deve ser
obrigatoriamente conectado a um sistema de aterramento adequado, conforme
estabelece anorma NBR 5410 (ver pagina 04).

ORIENTAGOES GERAIS:

O gerador de 0zb6nio opera com tenséo de alimentacdo de 220V. Antes de
energizar o equipamento, verifique se a tensao disponivel é compativel.

Avida util da célula de oz6nio é de até 3500 horas.

O tempo para fazer a desinfecgdodaagua pode levar de 2 a 3 horas a
depender do volume e vaz&do da bomba de circulagéo.

Atencéo! o disjuntor de alimentacado deve permanecer desligado durante a
instalacdo ou manutengéo do equipamento.
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1.1) Aterramento

Para o perfeito funcionamento, é fundamental conectar o fio de aterramento.
Ele garante protecao contra choques elétricos e é essencial para ativar a prote¢édo
de interferéncia eletromagnética. Para tanto, é necessario que seja feito
corretamente por pessoas qualificadas.

Um bom sistema de aterramento pode ser obtido por meio da instalagédo de
uma ou mais hastes metalicas no solo, de forma a se obter, conforme determina a
norma NBR 5410, umaimpedancia maxima de 10 Q (Figura 02).

* Ofioterra, ou o condutor de protecdo deve sempre ser conectado no terminal de
aterramento do quadro de distribuicéo;

* Sesuainstalagdo nao dispde de fio terra, providencie;

* O neutro da rede elétrica ndo pode ser utilizado diretamente como terra. Para
utiliza-lo como tal, deve ser aterrado e construido conforme normas da
companhia distribuidora de energia e NBR 5410, para instalagbes elétricas de
baixa tenséo;

* Sehouveremendas, devem ser eletricamente bem feitas.

Em caso de duvidas, entre em contato com a companhia distribuidora de
energia de suaregido.

IMPORTANTE PARA SUA SEGURANCA: para evitar riscos de choque
elétrico, o fio terra deste equipamento deve ser conectado a um sistema de
aterramento conforme normas da NBR-5410. A instalag&o elétrica e o sistema de
aterramento para este equipamento devem ser executados por pessoas

qualificadas. Terminal de aterramento

Terminal Neutro «—— — Ao Aquecedor
(Quadro de distribui¢&o) [ @ @ O | (Condutor de protegao - Terra)
Ligacdo Equipotencial
Ligacao (Tubulagdes de agua)

Equipotencial
(Estrutura) Condutor de

<« Aterramento

Poco de
Estrutura da Inspegéo
construgao Condutor Nu Haste

Figura 02



2.0)LOCALDEINSTALAGAO

O gerador de ozdnio deve ser instalado em local ventilado, protegido de
respingos de agua ou calor excessivo.

Recomenda-se que o gerador de ozénio seja instalado acima do nivel maximo
de agua dabanheira/spa.

2.1) Instalagao hidraulica
Ha duas formas de instalar o gerador de ozénio em sua banheira ou spa:

1- Instalagdo direta no arejador

O arejador funciona como um venturi, e permite a suc¢do do ozbnio e sua
injecdo nalinha hidraulica de recirculagdo da agua.

2 - Instalagdo com injetor venturi
Nesse caso, o injetor é instalado diretamente na tubulag&o do spa. Ele realiza
asucgao do ozénio e o injeta na linha de recirculagédo da agua.

2.1.1) Instalagao direta no arejador

Mantenha a motoboma da Banheira/Spa desligada.

Escolha um dos arejadores e desconecte a mangueiradarede de ar.

Conecte a mangueira do gerador de ozbdnio diretamente na entrada de ar do
arejador.

Para que ocorra a suc¢éo do ozénio, a valvula do arejador onde a mangueira
esta conectada deve permanecer fechada.

{
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2.1.2) Instalagao com injetor venturi (opcional)

Desligue a motobomba e feche o registro de manutencao ou mantenha a
banheira/spa vazia.

O venturi injetor deve ser instalado na tubulagéo de retorno da motobomba,
avalie o espaco ao redor da banheira/spa para definir o melhor local de instalago.

Observe que o venturi possui uma seta que indica o sentido do fluxo de agua.
Certifique-se de instala-lo na direcdo correta. Em seguida, corte o cano e fixe o
injetor com conexdes adequadas ao tipo de tubo e rosca do injetor.

Apébs instalado, abra os registros da banheira/spa e ligue a bomba de
circulagdo. Para verificar se o venturi esta funcionando corretamente, coloque o
dedo no bico de entrada: deve haver uma leve sucgao.

Por fim, conecte a mangueira do gerador de 0zbénio ao bico do venturi.

{

Gerador de 0z6nio Figura 04
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Tanto na instalagcao com bico arejador quanto com injetor venturi, é obrigatério
ousoda valvula de retengéo, que ja acompanha o equipamento.

Essa valvula é responsavel por impedir o retorno de agua para o gerador de
ozébnio, garantindo a seguranca e alongevidade do sistema.

Em caso de substituicdo ou manutengéo, atente-se a direcao correta de
instalacdo: a base da seta da valvula deve estar voltada para o lado do equipamento,
e a ponta da seta deve estar voltada para a mangueira que segue até a tubulacdo da

banheira/spa. 6



Por precaugédo, crie uma alga de seguranga na mangueira do gerador de
ozbnio.

Para isso, enrole a mangueira formando duas voltas em espiral e fixe-a na
parte mais alta dessa alga acima do nivel maximo da agua da banheira/spa.

Gerador
de
ozonio
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Alga de seguranca
*sentido de instalagdo acima do nivel d'agua Figura 05

Esse procedimento simples evita o retorno de agua para o equipamento,
mesmo em caso de falha ou falta da valvula de retencgéo.
3.0)ATIVAGAO DO GERADORDE OZONIO

Para garantir o funcionamento adequado do gerador de ozébnio, siga as
instrucdes abaixo, conforme a configuracdo do seu sistema:

Configuragéo 1: Gerador de ozénio integrado a bomba de circulagéo (Hidro1)

Se o gerador de ozdnio estiver conectado eletricamente a bomba de
circulagdo, basta ativar a bomba de circulagdo por meio do painel de controle da
banheira/spa. Nessa configuracdo, o gerador de ozbnio sera ativado
automaticamente junto com a bomba.

Configuragéo 2: Gerador de ozénio com controle independente. Se o gerador
de 0zdnio possuirum controle separado, é necessario:

Ativar a bomba de circulagdo (Hidro1). Isso garante a circulagdo de agua
necessaria para a sucgao do ozonio pelo sistema.

Acionar o gerador de oz6nio: utilize o botao ou fungéo especifica no painel de
controle para ligar o gerador.

Importante: a geracao de ozdnio depende da circulagdo de agua no sistema,
responsavel pela sucgdo do ozonio através do bico arejador ou injetor venturi.



Nota: aluz azul no gerador de 0zdnio acendera quando o equipamento estiver
em funcionamento, servindo como um indicativo visual de que o sistema de
ozonizagéo esta ativo.

Figura 06

4.0)PROBLEMAS E SOLUGOES

OEQUIPAMENTO NAO LIGA
Painel de Controle: Confirme se a fungdo do gerador de ozébnio foi ativada
corretamente.

* Disjuntor: Verifique se o disjuntor do gerador esta ligado.
* Energia Elétrica: Certifique-se de que ha energia.

* Conexdes: Inspecione se 0s cabos estdo conectados corretamente e sem
danos.

* Fusiveis: Verifique se os fusiveis do gerador estdo queimados, utilizar fusiveis de
acao rapida 5x20mm de 500 mA.

AGUATURVA OU COM ODOR DESAGRADAVEL

* Mangueira: Verifique se ha dobras, obstru¢gdes ou danos que possam impedir o
fluxo adequado de ozbnio.

* Valvula de retencao: Confirme se a valvula de retengdo esta instalada na diregéo
correta ou se esta funcionando adequadamente.

* Gerador de Ozonio: Certifique-se de que o gerador esta ligado e funcionando
corretamente.

* Sistema de Sucgédo (Venturi ou Arejador): Verifique se o sistema de sucgéo esta
operando corretamente ou se ha obstrugbes ou vazamentos que possam
comprometer a eficacia do sistema.

* Tempo de filtragem: Aumentar o tempo de filtragem.

* Alcalinidade e pH: Verifique e ajuste o pH e a alcalinidade da agua. Parametros
fora da faixa ideal reduzem a eficiéncia do ozénio e favorecem o acumulo de
matéria organica. Recomenda-se manter a alcalinidade entre 80 e 120 ppm e o

pHentre7,2e7,6. .



5.0) COMPOSIGAO DO EQUIPAMENTO

(Qt.] DESCRIGAO PESO-kg )
01 | Geradorde 0zénio 1,350
01 | Mangueira 1 metro 0,490
01 | Valvuladeretencéo 0,270
\01 | Guiarapido 0,015 )

Atensao de alimentagéo e poténcia, estdo marcadas na etiqueta do gerador
de o0z6nio, conforme modelo abaixo:

Tipo: Gerador de Ozdnio
Modelo: Hidrozon
Entrada: 220 V ~ 50/60 Hz
Grau de Protegdo: IP20
Fiacdo Minima: 0,5 mm?
DisjuntorDR* Minimo: 2 A
Fabricagdo:

N. Série: (\
5.1) Dimensdes Gerador Figura 07
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*Dimensées em Milimetros Figura 09



5.2) Dimensoes Valvula Retengao

Vista Frontal Vista Lateral

15,00

39,00

Figura 10

5.3) Dimensd6es Mangueira

Vista Lateral

—>
28,9

Figura 11

* Dimensoes em Milimetros
10



6.0) NORMAS DE GARANTIA

Este produto é garantido pela SINAPSE INDUSTRIAL LTDA, na seguinte forma:
A SINAPSE INDUSTRIAL LTDA garante o equipamento, cujo nimero de série
consta no certificado de garantia, contra qualquer defeito de material ou processo
de fabricagdo, desde que o critério de seus técnicos autorizados, se constate
defeito em condi¢des normais de uso;

A reposicao de pecas defeituosas e execugéo dos servigos, incluindo o cordao
de alimentagcdo, bem como os demais componentes do equipamento
decorrentes desta garantia, somente serdo prestados nas localidades do
territorio brasileiro onde a SINAPSE INDUSTRIAL LTDA mantiver Servigo
Autorizado Sinapse Industrial;

As despesas de transportes, frete e seguro correm por conta do cliente;

Esta garantia somente sera valida se o certificado de garantia estiver
corretamente preenchido e sem rasuras, acompanhado da Nota Fiscal de
compra.

PRAZO DE GARANTIA:
Este equipamento é garantido por noventa dias (LEI N.° 8.078 de 11/09/1990), a
contar da data de emissédo da Nota Fiscal de compra ao primeiro adquirente
consumidor;
A garantia se estende para 01 (um) ano, incluso os noventa dias, caso a
instalacao deste equipamento seja realizada por técnico credenciado;
A garantia continua valida mesmo que o equipamento venha a ser transferido a
terceiros.

EXTINGAO DA GARANTIA:
Pelo decurso normal do prazo de validade da garantia;
Por ter sido ligado a rede elétrica fora dos padrdes especificados, ou seja a
variagdes excessiva de tenséo;
Por ter sido instalado sem instalagao do disjuntor DR;
Pelo mau uso e em desacordo com o manual de instrugdes;
Por danos causados por agentes da natureza;
Por ter sido utilizado em ambientes sujeitos a gases corrosivos, locais com
excesso de umidade, locais com altas/baixas temperaturas, acidez, etc;
Por ter sido instalado em Spa ou banheiras com agua salgada ou sais corrosivos;
Por danos causados por acidentes;
Por apresentar sinais de que o equipamento fora aberto, ajustado, consertado ou
ter seu circuito modificado por pessoa n&o autorizada pela Sinapse;
Pelo descumprimento das instrugées do Manual de Instalagdo e Operagao do
produto;
Por estar este certificado com rasuras ou modificagdes.

GARANTIADE MANUTENGAO DO PRODUTO
Todo equipamento reparado recebe nova garantia de 90 dias ou o que restar

do periodo da garantia original. Este periodo é valido para o mesmo defeito ou
servico, ressalvados os casos de danos por transporte, quedas, mau uso, violagao
do equipamento e descargas atmosféricas.

11



CERTIFICADO DE GARANTIA
Gerador de ozonio para banheiras e spas

Hidr@2zon

A pureza Que sey banho merece:

Somente em caso de defeito, encaminhe para a Sinapse uma
copia da nota fiscal e este certificado preenchido e o equipamento .

Revendedor:

Instalador Credenciado?[_]sim[ Jndo Nome:

Proprietario:
Endereco:
Telefone: E-mail:
Cidade: UF:
CEP:
Data da Compra Numero de série:
ﬁ/ MéS/Ano OBS: Este certificado é valido somente no Brasil.

Sinapse Industrial Ltda.

Rua Valparaiso, 11 - Jd. Lar Parana
CEP: 87306-140, Campo Mouréo - PR - Brasil
Fone/Fax: (44) 3016-7900
www.sinapse.ind.br

>>

SINAPSE
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<5 | SINAPSE

Relaxe, estamos no controle!

Sinapse Industrial Ltda.

Rua Valparaiso, 11 - Jd. Lar Parana
87306-140, Campo Mouréo/PR - Brasil
(44) 3016-7900
www.sinapse.ind.br
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